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SKLADBY PODLAH:
PODLAHA V 1.PP - Polyuretanová stěrka s uzavíracím nátěrem, barva dle arch. návrhu
SKLADBA:
- polyuretanová uzavírací vrstva 2 mm
- vyrovnávací vrsta, samonivelační stěrka 2 mm
- penetrace pro zvýšení adheze betonových podkladů
- betonová mazanina pro podlahové vytápění, vyztužená sítí, síť uprostřed 50 mm
- systémová deska podlahového vytápění (DEKPERIMETR PV-NR 75) 50 mm
- tepelná izolace z pěnového polystyrenu (EPS 150 S) 140 mm

Celkem 250 mm

- železobetonová základová deska, C30/37, XC3 + krystalická hydroizolace, podrobněji část D.1.1.2 250 mm
- hydroizolace na nízký radonový index včetně penetrace (GLASTEK 40 SPECIAL MINERAL) 4,0 mm
- podkladní beton, C12/15, XC1, vyztužená sítí, síť uprostřed vrstvy 100 mm
- netkaná geotextilie 300g/m² z PP vláken pro ochranu potrubí (FILTEK 300) 2,9 mm
- systém drenáží z perforovaných PVC hadic
- drenážní vrstva, stěrkový hutněný násyp frakce 8/16 200 mm

P1

LEGENDA HMOT:

ZÁKLADOVÁ DESKA TL. 250 mm
Deska bude provedena na jedné výškové úrovni. Materiál Beton C30/37 XC3 + krystalická hydroizolace

PODKLADNÍ BETON TL. 100 mm
Materiál Beton C12/15 XC1

ŠTĚRKOPÍSEK TL. 200 mm
Spodní vrstva tříděný štěrk frakce 8/16 tl. 180 mm, ukončující vrstva jemnozrnná výsivka tl. 20 mm

ZEMINA
Zhutněná zemina, násyp zhutněné zeminy

OKAPOVÝ CHODNÍK - Podél obvodové stěny
Okapový chodník š. 400 mm + obrubník 50 mm
SKLADBA:
- zahradní betonový obrubník, standartní 50 x 1000 x 200 mm
- praný kačírek - štěrkové kamenivo frakce 8/16 mm, štěrk opraný oblý, 1800 kg/m³ 150 mm
- geotkanina - mulčovací tkaná textilie, gramáž 100 g/m²
- štěrkový násyp hutněný - štěrkové kamenivo frakce 8/16 150 mm

Celkem 300 mm
- vyrovnávací hutněný násyp

P5

P1

OKAPOVÝ CHODNÍK
Praný kačírek - štěrkové kamenivo frakce 8/16, štěrk opraný oblý, 1800 kg/m³

P5

P5

Z01

Z01

Z01

P1
P1

P2 PODLAHA V 1.NP - Polyuretanová stěrka s uzavíracím nátěrem, barva dle arch. návrhu
SKLADBA:
- polyuretanová uzavírací vrstva 2 mm
- vyrovnávací vrsta, samonivelační stěrka 2 mm
- penetrace pro zvýšení adheze betonových podkladů
- betonová mazanina pro podlahové vytápění, vyztužená sítí, síť uprostřed 50 mm
- systémová deska podlahového vytápění (DEKPERIMETR PV-NR 75) 50 mm
- želetobetonová stropní deska, podrobněji část D.1.1.2 300 mm

Celkem 404 mm

P2 P2 P3

P3 PODLAHA V 1.NP - Polyuretanová stěrka s uzavíracím nátěrem, barva dle arch. návrhu
SKLADBA:
- polyuretanová uzavírací vrstva 2 mm
- vyrovnávací vrsta, samonivelační stěrka 2 mm
- betonová mazanina, vyztužená sítí, síť uprostřed 50 mm
- tepelná izolace z extrudovaného polystyrenu (FIBRAN XPS l 300) 50 mm
- želetobetonová stropní deska, podrobněji část D.1.1.2 300 mm

Celkem 404 mm

P4 PODLAHA V 2.NP - Polyuretanová stěrka s uzavíracím nátěrem, barva dle arch. návrhu
SKLADBA:
- polyuretanová uzavírací vrstva 2 mm
- vyrovnávací vrsta, samonivelační stěrka 2 mm
- penetrace pro zvýšení adheze betonových podkladů (SIKAFLOOR PRIMER)
- betonová mazanina pro podlahové vytápění, vyztužená sítí, síť uprostřed 50 mm
- systémová deska podlahového vytápění (DEKPERIMETR PV-NR 75) 50 mm
- lehčený beton LC 1,6 do úrovně vlny trapézového plechu 54 mm
- trapézový plech TR 55/250 - tl. 1,0 mm 55 mm

Celkem 159 mm

P4 P4

P2

P4

VP2
VP1 VP1

S1a

S1b

S1a

VEGETAČNÍ STŘECHA TL. 25-40 mm
Předpěstovaná vegetační rohož

OBSYP STŘEŠNÍCH TRÁMŮ, ATIK A PROSTUPŮ TL. 105 mm
Kačírek z praného kameniva, frakce 16/32 mm

STŘEŠNÍ SUBSTRÁT TL. 80 mm
Substrát střešní extenzivní

HYDROIZOLACE STŘECHY
Hydroizolační fólie z PVC-P, mechanicky kotvená

TEPELNÁ IZOLACE STŘECHY - různé tloušťky
Pěnový polystyren dekperimetr SD 150

TEPELNÁ IZOLACE STŘECHY - různé tloušťky
Pěnový polystyren EPS 150, spádové klíny

PAROTĚSNÁ VRSTVA STŘECHY
Vrstva z modifikovaného asfaltu, SBS pás

SPÁDOVÁ VRSTVA STŘECHY TL. 20-220 mm
Monolitický spádový potěr

TEPELNÁ IZOLACE TL. 100 mm
Tepelná izolace atik a žeber na střeše, polystyren EPS 100

HYDROIZOLACE SPODNÍ STAVBY
Hydroizolace na nízký radonový index včetně penetrace, GLASTEK 40

TEPELNÁ IZOLACE PODLAHY TL. 140 mm
Izolace z pěnového polystyrenu EPS 150 S

TEPELNÁ IZOLACE PODLAHY TL. 50 mm
Systémová deska pro podlahové vytápění DEKPERIMETR

BETONOVÁ MAZANINA TL. 50 mm
určená pro podlahové vytápění, vyztužená sítí, síť uprostřed

TEPELNÁ IZOLACE PODHLEDU TL. 160 mm
Skelná minerální vlákna ISOVER UNIPRO PROFI

ŽELEZOBETONOVÉ NOSNÉ KONSTRUKCE
Monolitický železobeton, podrobnosti viz část D.1.1.2 Stavebně konstrukční řešení

NOSNÁ K-CE PODLAHY 2.NP TL. 55 mm
trapézový plech TR 55/250 tl. 1,0 mm, podrobnosti viz část D.1.1.2 Stavebně konstrukční řešení

NÁSYP POD DLAŽBU TL. min 45 mm
Cementem zpevněný keramzitový násyp, frakce 8-16 mm

PODKLAD PRO TERASOVÉ HRANOLY TL. 40 mm
Betonová dlaždice 400x400x40 mm

S3S2a

S2b

DŘEVĚNÉ KONSTRUKCE
Prkna na venkovní terasy tl. 25 mm, terasové hranoly 50x50,
Prvky nosné k-ce podlahy 2.NP, sloupky, trámky, prkna

LEGENDA SVISLÝCH KONSTRUKCÍ:

VNITŘNÍ NOSNÉ STĚNY tl. 200mm
monolitický železobeton tl. 200mm dle stavebně konstrukční části D.1.1.2

VNITŘNÍ STĚNY - PŘÍČKY tl. 100mm
vnitřní příčky z cihelných bloků tl. 80mm, rozměry bloků 497x80x249, P10, zděné na maltu pro tenké spáry,
součinitel prostupu tepla U=1,75 W/m²K, Rwmin=38dB

VNĚJŠÍ OBVODOVÝ PLÁŠŤ 1.NP, 2.NP -  VRSTVENÁ KONSTRUKCE tl. 520mm (200+200+120)
vnitřní vrstva - monolitický železobeton tl. 200mm dle stavebně konstrukční části D.1.1.2
tepelná izolace - foukaná polystyrenová izolace tl. 200mm, λ=0,034 W/mK, nasákavost do 1%
venkovní vrstva - betonové pohledové panely dle arch. návrhu tl. 120mm osazené na betonovém
základu a kotvené k monolitické stěně, celkový součinitel prostupu tepla U=0,18 W/m²K

VNĚJŠÍ OBVODOVÝ PLÁŠŤ 1.PP -  VRSTVENÁ KONSTRUKCE tl. 520mm (200+200+120)
vnitřní vrstva - monolitický železobeton tl. 200mm dle stavebně konstrukční části D.1.1.2
tepelná izolace - foukaná polystyrenová izolace tl. 200mm, λ=0,034 W/mK, nasákavost do 1%
hydroizolační asfaltový pás typu SBS s vložkou ze skleněné tkaniny
venkovní vrstva - betonové pohledové panely dle arch. návrhu tl. 120mm osazené na betonovém
základu a kotvené k monolitické stěně, celkový součinitel prostupu tepla U=0,18 W/m²K

VNĚJŠÍ OBVODOVÝ PLÁŠŤ 1.PP -  VRSTVENÁ KONSTRUKCE tl. 520mm (200+200+120)
vnitřní vrstva - monolitický železobeton s krystalickou izolací tl. 200mm dle stavebně konstrukční části D.1.1.2
tepelná izolace - foukaná polystyrenová izolace tl. 200mm, λ=0,034 W/mK, nasákavost do 1%
hydroizolační asfaltový pás typu SBS s vložkou ze skleněné tkaniny
venkovní vrstva - betonové pohledové panely dle arch. návrhu tl. 120mm osazené na betonovém
základu a kotvené k monolitické stěně, celkový součinitel prostupu tepla U=0,18 W/m²K

SKLENĚNÉ ZÁBRADLÍ TERASY
Čiré, kalené, vrstvené sklo 2x10 mm, výška zábradlí 1000 mm

PILOTOVÉ ZALOŽENÍ
Materiál Beton C30/37, XC3, XA1
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VETKNUTÉ SCHODIŠŤOVÉ STUPNĚ TL. 110 mm
Litý beton, klasický šedý cement
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SDK PŘÍČKY tl. 100mm
např. RIGIPS, oboustranně jednoduše opláštěná příčka tl. 100 mm, š.nosného profilu 75 mm, 2x deska RB(A)
tl. 12,5 mm, minerální izolace DEKWOOL DW tl. 50 mm, Rwmin=45dB
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Horní hrana střešních trámů
- jednoplášťová střecha s povlakovou hydroizolací z PVC folie, kotvená, s ověřenou požární odolností
SKLADBA:
- hydroizolační fólie z PVC-P, mechanicky kotvená (DEKPLAN 76) 1,8 mm
- netkaná geotextilie 300 g/m² z PE vláken (FILTEK 300) 2,9 mm
- vodovzdorná překližka 21 mm
- tepelná izolace z pěnového polystyrenu - perimetr (DEKPERIMETR SD 150), spádový 5% 80 mm
- parotěsnící vrstva z pásu z SBS modifikovaného asfaltu (GLASTEK AL 40 MINERAL) 4,0 mm

Celkem 110 mm

S1b

DEK Střecha ST.2009A - upravená skladba
- jednoplášťová,bez provozu, s povlakovou hydroizolací z PVC folie, přitížená, s ověřenou požární odolností, s
částečnou stabilizací sypaným tříděným kamenivem
SKLADBA:
- zatěžovací vrstva - kačírek z praného kameniva, frakce 16/32 mm 50  mm
- netkaná geotextilie 500 g/m² z PP vláken jednostranně tavená (FILTEK 500) 4,0mm
- hydroizolační fólie z PVC-P určená pod zatěžovací vrstvy, mechanicky kotvená (DEKPLAN 77) 1,8 mm
- netkaná geotextilie 300 g/m² z PP vláken jednostranně tavená (FILTEK 300) 2,9 mm
- tepelná izolace z desek PIR  (KINGSPAN THERMAROOF TR26 FM) 160 mm
- tepelná izolace ze stabilizovaného pěnového polystyrenu (EPS 150) 50 mm
- spádové klíny ze stabilizovaného pěnového polystyrenu (EPS 150) 30 - 240 mm
- pojistná a parotěsnící vrstva z pásu z SBS modifikovaného asfaltu (GLASTEK AL 40 MINERAL) 4,0 mm
- asfaltová penetrační emulze (DEKPRIMER)

303 - 513 mm

TEPELNÁ IZOLACE STŘECHY TL. 160 mm
Tepelná izolace z desek PIR (KINGSPAN THERMAROOF TR26 FM)
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SKLADBY SDK-PŘÍČEK A PŘEDSTĚN:

OPLÁŠTĚNÍ OCELOVÝCH SLOUPŮ - R 45DP1
požární obklad ocelových sloupů, 1x deska RIGIPS RF  tl. 15mm, jednovrstvé opláštění, montážní plech R-UD
50x50x0,6mm, natmelený ochranný rohový profil, celková tl. opláštění 13mm, požární odolnost R 45DP1

POŽÁRNÍ OBKLAD KONSTRUKCÍ:
PO1

OPLÁŠTĚNÍ OCELOVÝCH SLOUPŮ - R 90DP1
požární obklad ocelových sloupů, 2x deska RIGIPS RF tl. 18mm, dvouvrstvé opláštění, montážní plech R-UD
50x50x0,6mm, natmelený ochranný rohový profil, celková tl. opláštění 37mm, požární odolnost R 90DP1

PO2

SKLADBY PODHLEDŮ:

SÁDROKARTONOVÁ STĚNA - INSTALAČNÍ PŘEDSTĚNA
např. RIGIPS, 2x desky RFI do dlouhodobě vlhkého prostředí tl. 12,5mm vyztužené rohoží, absorpce vody objemová <
5%, rozměrová stabilita < 1%, nosné profily se zvýšenou antikorozní odolností (RC3 dle ČSN EN 10169) pro použití v
extrémně vlhkém prostředí (kategorie C dle ČSN EN 13 964), šířka nosného profilu 75mm, natmelený ochranný rohový
profil, bez tepelné izolace, tl. příčky je 150mm

SP1

POHLEDOVÝ BETON
povrch opatřen  transparentním protiprašným nátěremVP1

SDK PODHLED - POŽÁRNÍ
požární odolnost REI 120DP1, 3x deska RIGIPS RF tl. 15 mm, montážní plechy R-CDVP2

OPLÁŠTĚNÍ OCELOVÝCH SLOUPŮ - R 90DP1
požární obklad ocelových sloupů, 2x deska RIGIPS RF tl. 18mm, dvouvrstvé opláštění, nosný profil 60/27mm, natmelený
ochranný rohový profil, celková tl. opláštění 86mm, požární odolnost R 90DP1

PO3

SDK PODHLED - DO DLOUHODOBĚ VLHKÉHO PROSTŘEDÍ
např. RIGIPS, 1x deska RBI do dlouhodobě vlhkého prostředí tl. 12,5 mm vyztužené rohoží, absorpce vody objemová <
5%, rozměrová stabilita < 1%, nosné profily se zvýšenou antikorozní odolností (RC3 dle ČSN EN 10169) pro použití v
extrémně vlhkém prostředí (kategorie C dle ČSN EN 13 964), šířka nosného profilu 75mm, natmelený ochranný rohový
profil, bez tepelné izolace

VP3

SDK PODHLED - PLOVOUCÍ OSTRŮVKY
MINERAL Sonic element - bezrámový a bezespárový podhledový ostrůvek, prvek koncipován jako jednolitý díl
- jednotlivé elementy individuálně, případně skupinově zavěšené, nastavitelnost do různých výšek pomocí ocelových
lanek
- případné použití plovoucích podhledů bude rozhodnuto v rámci AD

*)

SÁDROKARONOVÁ STĚNA ŠACHET
např. RIGIPS, jednostranně dvojitě opláštěná příčka, 2x desky RB(A) tl. 12,5mm, nosný profil 60/27mm, natmelený
ochranný rohový profil,  bez tepelné izolace, tl. příčky je 50mm

OPLÁŠTĚNÍ OCELOVÝCH SLOUPŮ - R 30DP1
požární obklad ocelových sloupů, 1x deska RIGIPS RF tl. 12,5mm, jednovrstvé opláštění, montážní plech R-UD
50x50x0,6mm, natmelený ochranný rohový profil, celková tl. opláštění 13mm, požární odolnost R 30DP1

PO4

SP2

OPLÁŠTĚNÍ OCELOVÝCH SLOUPŮ - R 30DP1
požární obklad ocelových sloupů, 1x deska RIGIPS RF tl. 12,5mm, jednovrstvé opláštění, nosný profil 60/27mm,
natmelený ochranný rohový profil, celková tl. opláštění 40mm, požární odolnost R 30DP1

PO5

SÁDROKARONOVÁ PŘÍČKA TL. 100 mm
např. RIGIPS, oboustranně dvojitě opláštěná příčka, 2x desky tl. 12,5mm, šířka nosného profilu 50 mm, natmelený
ochranný rohový profil, tl. minerální izolace 50 mm, tl. příčky je 100mm, požární odolnost EI 45DP1, vzduchová
neprůzvučnost Rw=57 dB

SP3

ORIENTACE:

SP3

SP3

SP3

K19

K20

DEK Střecha ST.2005A (DEKROOF 09-A) - vegetační
- jednoplášťová,vegetační střecha s povlakovou hydroizolací z PVC folie, přitížená, s ověřenou požární odolností, povrch tvoří
vegetace
SKLADBA:
- předpěstovaná vegetační rohož (GREENDEK rozchodníková rohož S5) 25-40 mm
- substrát pro extenzivní zeleň (GREENDEK substrát střešní extenzivní) 80 mm
- netkaná geotextilie 200 g/m² z PP vláken jednostranně tavená (FILTEK 200) 2,0mm
- profilovaná perforovaná fólie HDPE (DEKDREN T20 GARDEN) 20 mm
- netkaná geotextilie 300 g/m² z PP vláken jednostranně tavená (FILTEK 300) 2,9mm
- hydroizolační fólie z PVC-P, mechanicky kotvená (DEKPLAN 77) 1,8 mm
- netkaná geotextilie 300 g/m² z PP vláken jednostranně tavená (FILTEK 300) 2,9 mm
- tepelná izolace z pěnového polystyrenu - perimetr (DEKPERIMETR SD 150) 100 mm
- tepelná izolace z pěnového polystyrenu (EPS 150) 160 mm
- spádové klíny ze stabilizovaného pěnového polystyrenu (EPS 150) 40 - 240 mm
- parotěsnící vrstva z pásu z SBS modifikovaného asfaltu (GLASTEK AL 40 MINERAL) 4,0 mm
- asfaltová penetrační emulze (DEKPRIMER)

454 - 654 mm

DEK Střecha ST.2005A (DEKROOF 09-A) - kačírkomvý obsyp
- jednoplášťová střecha s povlakovou hydroizolací z PVC folie, přitížená, s ověřenou požární odolností, povrch tvoří kačírek pro
obsyp atik a prostupů
SKLADBA:
- kačírkový obsyp z praného kameniva, frakce 16/32 mm 105 mm
- profilovaná perforovaná fólie HDPE (DEKDREN T20 GARDEN) 20 mm
- netkaná geotextilie 300 g/m² z PP vláken jednostranně tavená (FILTEK 300) 2,9mm
- hydroizolační fólie z PVC-P, mechanicky kotvená (DEKPLAN 77) 1,8 mm
- netkaná geotextilie 300 g/m² z PP vláken jednostranně tavená (FILTEK 300) 2,9 mm
- tepelná izolace z pěnového polystyrenu - perimetr (DEKPERIMETR SD 150) 100 mm
- tepelná izolace z pěnového polystyrenu (EPS 150) 160 mm
- spádové klíny ze stabilizovaného pěnového polystyrenu (EPS 150) 40 - 240 mm
- parotěsnící vrstva z pásu z SBS modifikovaného asfaltu (GLASTEK AL 40 MINERAL) 4,0 mm
- asfaltová penetrační emulze (DEKPRIMER)

454 - 654 mm

Pochůzná terasa na vegetační střeše
- jednoplášťová střecha s povlakovou hydroizolací z PVC folie, přitížená, s ověřenou požární odolností, povrch tvoří pochůzná
terasová prkna
SKLADBA:
- prkna na venkovní terasy, šroubovaná s mezerami 5 mm k terasovým hranolům 25 mm
- terasové hranoly 50 x 50 mm uložené na betonové dlaždice 50 mm
- betonové dlaždice 400 x 400 x 40 mm jako podklad pro terasové hranoly 40 mm
- netkaná geotextilie 300 g/m² z PP vláken jednostranně tavená (FILTEK 300) 2,9mm
- cementem zpevněný keramzitový násyp, frakce 8-16 mm min 45 mm
- netkaná geotextilie 200 g/m² z PP vláken jednostranně tavená (FILTEK 200) 2,0mm
- profilovaná perforovaná fólie HDPE (DEKDREN T20 GARDEN) 20 mm
- netkaná geotextilie 300 g/m² z PP vláken jednostranně tavená (FILTEK 300) 2,9mm
- hydroizolační fólie z PVC-P, mechanicky kotvená (DEKPLAN 77) 1,8 mm
- netkaná geotextilie 300 g/m² z PP vláken jednostranně tavená (FILTEK 300) 2,9 mm
- tepelná izolace z pěnového polystyrenu - perimetr (DEKPERIMETR SD 150) 100 mm
- tepelná izolace z pěnového polystyrenu (EPS 150) 160 mm
- spádové klíny ze stabilizovaného pěnového polystyrenu (EPS 150) 40 - 240 mm
- parotěsnící vrstva z pásu z SBS modifikovaného asfaltu (GLASTEK AL 40 MINERAL) 4,0 mm
- asfaltová penetrační emulze (DEKPRIMER)

477 - 677 mm

SK3

SÁDROKARONOVÁ PŘÍČKA TL. 125 mm
např. RIGIPS, oboustranně dvojitě opláštěná příčka, 2x desky tl. 12,5mm, šířka nosného profilu 75 mm, natmelený
ochranný rohový profil, tl. minerální izolace 50 mm, tl. příčky je 125mm, požární odolnost EI 45DP1, vzduchová
neprůzvučnost Rw=57 dB
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- VEŠKERÉ ROZMĚRY JE NUTNÉ PŘEDEM OVĚŘIT NA STAVBĚ !
- SKLADBY KONSTRUKCÍ JSOU UVEDENY V TECHNICKÉ ZPRÁVĚ D.1.1.1.1, STEJNĚ JAKO DALŠÍ POŽADAVKY K
SAMOTNÉ STAVBĚ !
- TECHNICKÁ ZPRÁVA JE NEDÍLNOU SOUČÁSTÍ PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE !
- ZPŮSOB UTĚSNĚNÍ PROSTUPŮ TECHNICKÝCH A TECHNOLOGICKÝCH ZAŘÍZENÍ PŘES POŽÁRNĚ DĚLÍCÍ
KONSTRUKCE SE MUSÍ ŘÍDIT POŽADAVKY PBŘ (ČÁST D.1.5, TECHNICKÁ ZPRÁVA)
- POŽÁRNÍ ODOLNOSTI JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VIZ ČÁST PBŘ
- SKLADBY KONSTRUKCÍ JSOU UVEDENY V TECHNICKÉ ZPRÁVĚ (D.1.1.1.1), STEJNĚ JAKO JAKO DALŠÍ POŽADAVKY K
SAMOTNÉ STAVBĚ; TZ JE NEDÍLNOU SOUČÁSTÍ PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE
- VEDENÍ ELEKTROINSTALACÍ, SLABOPROUDU, ZTI, VYTÁPĚNÍ, VZT JE ŘEŠENO V ČÁSTI PD TECHNIKA PROSTŘEDÍ
STAVEB VČETNĚ ZNÁZORNĚNÍ DRÁŽEK A DROBNÝCH PROSTUPŮ PRO TYTO INSTALACE
- NUTNO KOORDINOVAT PROVÁDĚNÍ STAVEBNÍCH KONSTRUKCÍ S PŘÍPRAVOU PRO OSAZENÍ INSTALACÍ
- ROZMĚRY ROZVADĚČŮ ELEKTRO A POŽÁRNÍCH HYDRANTŮ JSOU ORIENTAČNÍ. PŘED ZDĚNÍM UPŘESNIT DLE
VYBRANÝCH VÝROBKŮ
- ROZVODY ZTI, ÚT A VZT BUDOU OBALENY AKUSTICKOU IZOLACÍ
- PŘI VÝSTAVBĚ JE NUTNO DODRŽOVAT TECHNOLOGICKÉ PŘEDPISY VÝROBCŮ POUŽITÝCH PRVKŮ KONSTRUKCÍ A
VÝROBKŮ. DOPORUČUJE SE POUŽÍVAT SYSTÉMY JEDNOHO VÝROBCE
- VÝPIS ŽELEZOBETONOVÝCH A DŘEVĚNÝCH PRVKŮ JE SOUČÁSTÍ STAVEBNĚ KONSTRUKČNÍ ČÁSTI D.1.1.2,
VČETNĚ KOTEVNÍCH PRVKŮ
- SOUČÁSTÍ DODÁVKY VŠECH PRVKŮ A VÝROBKŮ STAVBY BUDOU VEŠKERÉ KOTEVNÍ, UKONČOVACÍ, SPOJOVACÍ,
DILATAČNÍ A JINÉ SOUČÁSTI NUTNÉ K ŘÁDNÉMU DOKONČENÍ DÍLA DLE KONKRÉTNÍHO VÝROBCE
- ROHY STĚN BUDOU CHRÁNĚNY NÁROŽNÍMI ÚHELNÍKY  - SOUČÁST DODÁVKY INTERIÉRŮ
- DVÍŘKA PRO PŘÍSTUP K INSTALAČNÍM VEDENÍM BUDOU OSAZENA PO MONTÁŽI PŘÍSLUŠNÝCH INSTALAČNÍCH
ROZVODŮ S OHLEDEM NA JEJICH PŘÍSTUPNOST
- UMÍSTĚNÍ REVIZNÍCH DVÍŘEK BUDE UPŘESNĚNO DLE POLOHY INSTALACÍ
- PROSTUPY STROPEM BUDOU PO OSAZENÍ INSTALAČNÍCH VEDENÍ A POŽÁRNÍCH MANŽET NA NICH
DOBETONOVÁNY
-U PODTLAKOVĚ VĚTRANÝCH MÍSTNOSTÍ ZAJISTIT DOSTATEČNOU MEZERU MEZI PODLAHOVOU LIŠTOU A SPODNÍ
HRANOU DVEŘNÍHO KŘÍDLA
-STAVEBNÍ ÚPRAVY U VÝTAHOVÝCH ŠACHET BUDOU PROVEDENY PODLE VYBRANÉHO DODAVATELE VÝTAHŮ (MJ.
ROZMĚR A UMÍSTĚNÍ DVEŘNÍCH OTVORŮ, KOTEVNÍCH KAPES VE VÝTAHOVÉ ŠACHTĚ, ZÁVĚSNÉHO HÁKU POD
STROPEM, ODVĚTRÁNÍ ŠACHTY)
-VÝPLŇ DILATAČNÍCH MEZER MEZI OBJEKTY POLYSTYRENEM EPS STABIL TL. 30mm
-STAVEBNÍ ÚPRAVY PROVÁDĚT V KOORDINACI S PROFESEMI VZT, ÚT, ZTI A ELEKTRO
-DETAILY BUDOU V PŘÍPADĚ POTŘEBY PROVEDENY V RÁMCI AUTORSKÉHO DOZORU PO VÝBĚRU KONKRÉTNÍHO
ZHOTOVITELE A MATERIÁLU

POZNÁMKY:

MATERIÁL BETONOVÝCH KONSTRUKCÍ:
BETON DLE ČSN EN 1992, ČSN EN 206-1
KONSTRUKCE:
PODKLADNÍ BETON C12/15 - XC0
ZÁKLADOVÁ DESKA - C30/37 - XC3, XA1 + krystalická hydroizolace-cl0,4-Dmax22

NOSNÉ KONSTRUKCE - ŽB STĚNY POD ÚROVNÍ TERÉNU
C30/37 - XC1 + krystalická hydroizolace-cl0,4-Dmax22

NOSNÉ KONSTRUKCE - ŽB DESKY, ŽB STĚNY, ŽB PRŮVLAKY, SCHODIŠTĚ, VÝTAHOVÁ ŠACHTA
C30/37 - XC1

ŽB MONIERKA - LC 1,6 (LEHČENÝ BETON)

VÝZTUŽ DLE ČSN EN 1992, ČSN EN 10080
BETONÁŘSKÁ VÝZTUŽ - B500B (R10 505) - výztuž se zaručitelnou svařitelností
KARI SÍTĚ B500A
ocel - S235 - ocel 11 373, elektrody E 44.72
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